
"THE" SEATING DIE TYPE 4XL

Imagine being able to easily and precisely being able to seat bullets from a 22
Creedmoor, 6 BR, 6.5 Creedmoor and 308 Winchester all with the same die. Or a
6.5 SAUM, 28 Nosler, and a 300 RUM with the same die. “The” Seating Die will
be your one stop shop for a family of cartridges. Here is a list of Cartridges
compatible with each type of “THE” Seating Die: Type 1 – 223 Remington Family
with 0.373” Body Diameter Type 2 – Valkyrie and SPC Family with 0.424 Body
Diameter Type 3 – ARC, Grendel and PPC Family with 0.444” Body Diameter
Type 4 – Short Action 308 Winchester Family with 0.480” Body Diameter Type
4XL – Long Action based 308/30-06 Family with 0.480” Body Diameter Type 5 –
284 Winchester Family with 0.501” Body Diameter Type 6 – Belted Magnums
and PRC Family with 0.535” Body Diameter Type 7 – RUM, SAUM, and Nosler
Family with 0.551” Body Diameter Type 8 – WSM Family and 6.8 Western with
0.558” Body Diameter Type 9 – Lapua & Norma Magnum Family with 0.595”
Body Diameter

Attributes

Name: "THE" SEATING DIE TYPE 4XL
Manufacturer: SHORT ACTION CUSTOMS, LLC.
Product no.: 430109968
Mfr. No.: SAC-TSD4XL
Cartridge: 280 Remington,30-06,25-06 Ackley Improved,270 Winchester,280 Remington Ackley
Improved,30-06 Springfield,25-06 Remington,6.5-06,280 Ackley Improved,35 Whelen
Die Style: Seater Die
Delivery weight: 1.814kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 305mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung des "THE"
Seating Die Short Action Customs, LLC. "THE"
Seating Die Typ 4XL

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das "THE" Seating Die von Short Action Customs, LLC. entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir das präzise Setzen von Geschossen für eine Vielzahl von Patronen zu erleichtern.
Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Matrize gemäß den Anweisungen verwendest, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Verwende das Produkt nur für die vorgesehenen Patronen, um Überlastungen und andere Gefahren zu
vermeiden.
Halte die Arbeitsumgebung sauber und ordentlich, um Unfälle zu vermeiden.
Verwende Schutzausrüstung wie Schutzbrille und Handschuhe, um dich vor möglichen Gefahren zu schützen.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfe die Matrize vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Abnutzungen. Verwende das Produkt
nicht, wenn es beschädigt ist.
Achte darauf, dass die Matrize richtig in der Presse installiert ist, um ein sicheres Arbeiten zu gewährleisten.
Halte dich an die empfohlenen Ladeanleitungen für jede Patrone, um sicherzustellen, dass du die richtigen
Geschosse verwendest.
Vermeide es, die Matrize übermäßig zu belasten, um Brüche oder andere Schäden zu verhindern.
Bei der Verwendung von Chemikalien oder Schmierstoffen, die mit dem Produkt in Kontakt kommen könnten,
beachte die Sicherheitsdatenblätter (SDS) der Hersteller.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation der Matrize

Stelle sicher, dass die Presse sauber und in gutem Zustand ist.
Befestige die Matrize sicher in der Presse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe, ob die Matrize richtig ausgerichtet ist, bevor du mit dem Setzen von Geschossen beginnst.

Verwendung der Matrize

Wähle die passende Patrone aus der Liste der kompatiblen Patronen.
Stelle die Presse auf die empfohlene Einstellung für die ausgewählte Patrone ein.
Setze das Geschoss vorsichtig in die Matrize ein und betätige die Presse gleichmäßig.
Überprüfe das fertige Geschoss auf korrekte Setztiefe und Ausrichtung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht mehr benötigte Produkte gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Halte dich an die Richtlinien für die Entsorgung von Chemikalien oder Schmierstoffen, die möglicherweise
verwendet wurden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Vertriebspartner, bei dem
du das Produkt erworben hast. Achte darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und das Produkt
verantwortungsbewusst zu verwenden.

Diese Sicherheitsanweisungen sind darauf ausgelegt, sicherzustellen, dass du das "THE" Seating Die sicher und
effektiv nutzen kannst. Bitte halte dich an alle Richtlinien und melde unsichere Produkte oder Vorfälle den
zuständigen Behörden.
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Safety Instruction Guide for "THE" Seating Die Type
4XL

Introduction
Thank you for choosing "THE" Seating Die Type 4XL. This product is designed for precision seating of various
cartridges, including 3006 Springfield, 270 Winchester, and many others. To ensure your safety and the effective use
of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose: seating bullets in the specified cartridge families.
Always work in a wellventilated area to avoid inhalation of any dust or particles.
Keep the die and any related tools out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.
If you experience any issues or notice irregularities during use, stop immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling the
die and ammunition.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in machinery.
Ensure that all tools and equipment are in good working condition before use.
Follow the manufacturer's instructions for the correct setup and operation of the die.
Never exceed the recommended load data for any cartridge being used with the die.
Use caution when handling live ammunition and always follow safe handling practices.

Instructions for Installation and Usage

Setup:

Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
Clean the die and ensure it is free from debris before installation.
Screw the die into the reloading press according to the manufacturer's specifications.

Adjusting the Die:

Adjust the seating depth as required for your specific cartridge.
Use a caliper to measure the overall length of the seated bullet to ensure accuracy.

Seating Bullets:

Place a case in the shell holder and raise the ram to bring the case into contact with the die.
Insert the bullet into the case mouth.
Lower the ram to seat the bullet to the desired depth.
Repeat the process for additional cartridges.

PostUsage:

After use, clean the die with a suitable cleaning solution to remove any residue.
Store the die in a dry, cool place away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged cartridges and components according to local regulations.
Recycle metal and plastic components where possible, following local recycling guidelines.
Do not dispose of hazardous materials in regular waste.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or support regarding the use of "THE" Seating Die Type 4XL, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with "THE" Seating
Die Type 4XL. Always prioritize safety and consult professionals if you have any questions or concerns.
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Guide de Sécurité pour le Die de Placement "THE"
SEATING DIE SHORT ACTION CUSTOMS, LLC.

Introduction
Bienvenue dans votre guide de sécurité pour le die de placement "THE" SEATING DIE TYPE 4XL. Ce produit est
conçu pour vous aider à placer avec précision des balles pour une variété de cartouches. Il est essentiel de suivre
les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le die est utilisé uniquement pour les cartouches spécifiées dans les instructions.
Ne laissez jamais le die sans surveillance pendant son utilisation.
Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité lorsque vous
travaillez avec des outils de rechargement.
Rangez le die dans un endroit sec et hors de portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état du die pour détecter tout dommage ou usure.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation des Cartouches :

Ne manipulez jamais des cartouches qui sont endommagées ou qui semblent anormales.
Évitez de recharger des cartouches qui ne sont pas compatibles avec le die.

Utilisation de l'Outil :

Suivez toujours les instructions d'utilisation fournies avec le die.
Ne forcez pas le die si vous rencontrez une résistance; cela pourrait endommager le produit ou causer
des blessures.

Environnement de Travail :

Travaillez dans un espace bien éclairé et propre.
Éloignezvous des sources de chaleur ou d'inflammables lors de l'utilisation du die.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation du Die :

Assurezvous que votre presse de rechargement est correctement installée et sécurisée.
Insérez le die dans la presse selon les instructions du fabricant.
Serrez le die en place sans forcer.

Utilisation du Die :

Choisissez la cartouche appropriée et vérifiez qu'elle est compatible avec le type de die que vous
utilisez.
Chargez la cartouche dans le die et suivez les étapes de rechargement comme indiqué dans les
instructions de votre presse.
Effectuez des tests de précision après avoir rechargé les cartouches pour vous assurer qu'elles
fonctionnent correctement.

Entretien du Die :

Nettoyez régulièrement le die pour éviter l'accumulation de résidus.
Inspectez le die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.

Instructions d'Élimination



Ne jetez pas le die dans des ordures ménagères ordinaires.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des outils et des équipements de rechargement.
Si le die est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage local pour une élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter le site web officiel pour des informations supplémentaires.

En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous pouvez profiter de votre die de placement "THE" SEATING DIE
TYPE 4XL en toute confiance. Restez informé et assurezvous de toujours utiliser le produit de manière responsable.
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Guida di Sicurezza per "THE" SEATING DIE SHORT
ACTION CUSTOMS, LLC. "THE" SEATING DIE TYPE
4XL

Introduzione
Grazie per aver scelto "THE" SEATING DIE SHORT ACTION CUSTOMS, LLC. "THE" SEATING DIE TYPE 4XL.
Questo prodotto è progettato per fornire un'esperienza di ricarica sicura e precisa. Questa guida fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e conforme alle normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o malfunzionamenti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il die per evitare lesioni agli occhi.
Utilizza guanti protettivi per proteggere le mani da eventuali schegge o materiali pericolosi.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non sovraccaricare il die durante l'uso per evitare malfunzionamenti.
Segui sempre le istruzioni relative al tipo di cartuccia in uso per evitare incompatibilità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Verifica il contenuto della confezione:

Assicurati che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.

Installazione del Die:

Fissa il die al pressore seguendo le istruzioni del produttore.
Assicurati che sia ben saldo e non ci siano movimenti indesiderati.

Utilizzo del Die:

Seleziona il tipo di cartuccia appropriato (Tipo 19 come indicato).
Inserisci il proiettile nel die e assicurati che sia posizionato correttamente.
Esegui il processo di ricarica seguendo le istruzioni specifiche per il tipo di cartuccia.

Controllo postutilizzo:

Dopo l'uso, controlla il die per eventuali segni di usura o danni.
Pulisci il die per mantenerlo in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali non più utilizzabili.
Non gettare il die o parti di esso in discariche non autorizzate.
Considera la possibilità di riciclare materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il
sito web ufficiale di SHORT ACTION CUSTOMS, LLC. per ulteriori informazioni.

Questa guida è stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Segui sempre le istruzioni e le
linee guida fornite per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.
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Turvallisuusohjeet "THE" SEATING DIE tuotteelle

Johdanto
Tervetuloa "THE" SEATING DIE lyhyen toiminnan tuoteoppaaseen. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja varmista, että
ymmärrät kaikki turvallisuusohjeet.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet tämän tuotteen
kanssa.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisävarusteita.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että käytät oikeaa "THE" SEATING DIE tyyppiä patruunoillesi. Katso yhteensopivien patruunoiden
lista ohjeen alussa.
Älä koskaan käytä tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta käytöstä tai jos sinulla on kysymyksiä sen
toiminnasta.
Käytä tuotetta hyvin ilmastoiduissa tiloissa.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty, jotta vältät onnettomuudet.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja varusteet valmiina.
Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Asennus:

Kiinnitä "THE" SEATING DIE tukevasti työpöydälle tai muuhun vakaaseen pintaan.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta patruuna oikein "THE" SEATING DIE:hen.
Seuraa valmistajan ohjeita patruunan istuttamiseksi tarkasti.
Suorita kaikki toimenpiteet rauhallisesti ja huolellisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat nopeaa ja tarkkaa apua.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa "THE" SEATING DIE tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että
valitsit tuotteen, ja onnea ampumaharrastuksesi kanssa!
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Säkerhetsinstruktioner för "THE" Seating Die

Introduktion
Tack för att du har valt "THE" Seating Die från SHORT ACTION CUSTOMS, LLC. Denna produkt är designad för att
underlätta och säkerställa en exakt laddning av ammunition för flera olika patroner. För att säkerställa säker
användning och för att skydda både dig och andra, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning. Skador kan leda till farliga situationer.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Vid osäkerhet, sök råd från en expert innan du använder produkten.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med ammunition och laddverktyg.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Ladda endast ammunition som är kompatibel med "THE" Seating Die, enligt de angivna specifikationerna.
Undvik att använda produkten i närheten av öppen eld eller andra källor till värme.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande ammunition och laddning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av "THE" Seating Die:

Skruva in "THE" Seating Die i din laddpress enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att die är ordentligt fäst och att det inte finns några lösa delar.

Användning av "THE" Seating Die:

Välj rätt typ av die baserat på den patron du laddar, enligt listan nedan:
Typ 1 – 223 Remingtonfamiljen med 0.373" kroppsdia
Typ 2 – Valkyrie och SPCfamiljen med 0.424 kroppsdia
Typ 3 – ARC, Grendel och PPCfamiljen med 0.444" kroppsdia
Typ 4 – Short Action 308 Winchesterfamiljen med 0.480" kroppsdia
Typ 4XL – Long Action baserad 308/3006familj med 0.480" kroppsdia
Typ 5 – 284 Winchesterfamiljen med 0.501" kroppsdia
Typ 6 – Belted Magnums och PRCfamiljen med 0.535" kroppsdia
Typ 7 – RUM, SAUM och Noslerfamiljen med 0.551" kroppsdia
Typ 8 – WSMfamiljen och 6.8 Western med 0.558" kroppsdia
Typ 9 – Lapua &amp; Norma Magnumfamiljen med 0.595" kroppsdia

Följ stegen för att sätta kulor i patronerna noggrant och exakt.

Avsluta användning:

Rengör "THE" Seating Die efter varje användning för att förhindra korrosion och skador.
Förvara produkten på en torr och säker plats, utom räckhåll för barn.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella defekta eller skadade delar av produkten i enlighet med lokala föreskrifter för farligt avfall.
Återvinn material där det är möjligt och i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av "THE" Seating Die, vänligen kontakta tillverkaren
direkt. Se tillverkarens kontaktinformation på förpackningen eller på deras officiella webbplats.



Avslutande anmärkningar
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av "THE" Seating
Die. Tack för att du prioriterar säkerheten och ansvarig användning av dina laddverktyg.


